Posudek na magisterskou praci Ivany Sufanské
Film ako zrkadlo korejskych dejin: analyza ,,novych* narativov a
politickych vplyvov v sticasnej kérejskej kinematografii

Diplomova prace Ivany SuSanské vznikala relativné dlouho, diplomantka se obsirné
vénovala reSerSim k historickym udalostem, metodologii, dovzdélavala se v teorii a
pokousela se definovat nejen obsah prace, ale i stanovit si relevantni vyzkumné otazky. To
znamena, ze za vysledkem stoji dlouhd tada publikaci a ne vSechny byly nakonec v praci
zohlednény Ci pouzity. TotéZ se ovSem da fict i o autor¢in¢ bakaladiské praci, jez svym
nadzvem i obsahem na stivajici navazuje.

Prvni ¢ast prace se pokousi dat rdmec hlavnimu tématu — tj. historickému filmu
Vv kontextu Sirokych pojmi historie a pamét’. Podle mého nazoru je to pokus zdatily a vhodné
uvadi celou Givodni kapitolu. Stejné¢ tak dobie vystavéna je i néasledujici kapitolka o
historickém filmu a jeho mozném zpétném ovlivnéni paméti naroda. Pfechod ke korejskému
filmu se dotyka jeho nejvyraznéjsich charakteristik, tedy nacionalismu a tzv. han, bez n¢hoz
se soucasné studie neobejdou. Teoreticka ¢ast nepomiji ani vyuku dé&jin, coz je dalsi a Siroka
oblast, do niz diplomantka zabrousila, tentokrat uz to nebylo nezbytné.

Samotna analyza vhodné¢ vybira tii obdobi korejskych d¢jin, kterd se ve filmu stale
zpracovavaji a maji potencidl historickou pamét’ zménit. Systém, ktery si diplomantka pro
analyzu zvolila, je v zasad¢ spravny: obdobi uvede, vypichne v ném mozné kontroverzni
body ¢i udalosti a nasledné je zdokumentuje na filmovém materialu. Z témat je nejlépe
zpracovano rozdeleni Koreje, japonskd okupace a demokratizace jsou pfiliS§ roztiisténé na
to, aby dokazaly vytvotit jakykoliv souhrn, natoz zavér.

Préci povazuji za vybornou v prvni ¢asti. Ve druhé lze zietelné pozorovat postupnou
rezignaci na jakoukoliv hlubSi analyzu ¢i vlastni nazor, filmy jsou uvedené pouze
V nezbytnych obrysech bez ambice pokusit se odpovédét na otazku, kterou krasné
rozpracovala prvni €ast a na kterou se kazdy ctenaf textu t€$i. Evidentni je, Ze se
diplomantka potykala s nedostatkem ¢asu a nasazeni €i pozitivni energie a polovinu prace
nechala bez revize textu a podle mého nazoru i1 bez konzultace s vedouci prace. Sestupna
tendence je patrna nejen na zpracovani tématu, ale tyka se i jazykové a transkripcni Grovné,
stejné tak se v textu objevuji Castéji vynechand pismena, preklepy a malickosti, které styl
pon¢kud hyzdi. Formalné je vSem prace vétsSinou v potradku, tj. nevidim zadné zvlastni
chyby v odkazech a citacich. Nechapu ovSem, pro¢ jsou v nékterych Castech korejské
spolecnosti a ndzvy uvedené Vv angli¢ting, urCit€ maji svou ptivodni variantu.

V kontextu podobnych praci na oboru koreanistika povazuji praci Ivany Susanské za
standardni a doporucuji ji K obhajobé.
Navrhované hodnoceni: velmi dobre
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Témata K rozprave: Jakym smérem se upevnil nebo zménil narativ ve filmech z japonské
okupace a jak se to projevilo ve formovani paméti? Prezident I Mjongbak a prezidentka Pak
Kunhje méli na pisobnost filmu jiny ndzor, nez jejich pfedchidci: podafilo se jim nckteré
tendence zvratit? Pozorujete po roce 2000 celosvétové jevy v historickém filmu (formalné,
mise en scene, postavy atd.?)



